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151/69

1677 April 12., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR, ROBERT VINCENT] DE GRAVEL,
AN DEN STATTHALTER VON STADT UND AMT ZUG, RITTER [BEAT
JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Je vous suis bien obligé de la part que vous avez prise a mon in-
disposition.l Je m'en retire doucement quoy qu'avec asses de peine:
Je souhaite d'en estre quite bientost et de pouvoir estre en estat
de continuer a obliger les bons amis, entre lesquels Je scay bien
que vous tenez un des premiers rangs.

Mon Maistre d'hostel, qui est retourné avant'hier de la Cour, m'a
apporté une lettre du Roy [Ludwig XIV.], dans laquelle sa Majesté a
agreable de me faire scavoir qu'Elle a ordonné que le fond pour la
pension generale [deren Abholer bzw. Austeiler Beat Jakob I. Zur-
lauben damals in Stadt und Amt Zug war]? soit icy environ vers la
fin de ce mois: ce qui sera, comme Je 1'espere, ponctuellement, des
aussytost que le Tresorier [général des Ligues Suisses et Grisons,
Pierre-Louis Sonnet de la Tour?] sera icy arrivé avec ledit fond. Je
vous en donneray avis sans perte de temps, ainsy que Je vous 1l'ay
promis. vous en pouvez assurer les bons Patriotes de vostre louable
Canton, et demeurer persuadé en vostre par.er que Je suis tres sin-

cerement ... .

1) s. Zurlaubiana AH 151/65
2) s. ebenda AH 100/14

Original, mit Siegel - AH 151, 213-213a - Blatt 213ar leer

112 Zurlaubiana Acta Helvetica, Bd. 151



	[Seite]

